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הּ 1 לְלוּיָ֨ ׀הַֽ
ฮาเลลยูาห์

הוֹד֣וּ
จงขอบพระคณุ
H3034

לַיהוָה֣
พระยาหเ์วห์
H3068

כִּי־
เพราะ

ט֑וֹב
ทรงดี

י כִּ֖
เพราะ

לְעוֹלָם֣
นิรนัดร์
H5769

חַסְדּֽוֹ׃
ความรกัมัน่คง–ของ–พระองค์

พวกท่านจงสรรเสรญิพระเยโฮวาหเ์ถิด โอ จงถวายคำาขอบพระคณุแด่พระเยโฮวาห ์เพราะพระองค์ประเสรฐิ 
เพราะความเมตตาของพระองค์ดำารงอยูเ่ป็นนิตย์

י2 מִ֗
ใคร
H4310

יְמַ֭לֵּל
จะบรรยาย

גְּבוּר֣וֹת
กิจการ–อันยิง่ใหญ่
H1369

יְהוָה֑
พระยาหเ์วห์
H3068

יעַ יַשְׁ֝מִ֗
จะประกาศ
H8085

כָּל־
ทกุ
H3605

תְּהִלָּתֽוֹ׃
การสรรเสรญิ–ของ–พระองค์
H8416

ผูใ้ดสามารถกล่าวถึงบรรดาพระราชกิจอันทรงมหทิธฤิทธิข์องพระเยโฮวาหไ์ด้ ผูใ้ดสามารถแสดงพระเกียรติทัง้สิน้ของพระองค์ได้

אַשְׁ֭רֵי3
สขุเสมอ
H0835

שֹׁמְרֵ֣י
ผูร้กัษา
H8104

ט מִשְׁפָּ֑
ความยุติธรรม
H4941

ה עֹשֵׂ֖
ผูก้ระทำา

ה צְדָקָ֣
ความชอบธรรม
H6666

בְכָל־
ใน–ทกุ
H3605

ת׃ עֵֽ
เวลา
H6256

บรรดาคนท่ีรกัษาความยุติธรรมและคนท่ีกระทำาความชอบธรรมตลอดเวลาจะได้รบัพร

נִי4 זָכְרֵ֣
ขอทรงระลึกถึง–ขา้พระองค์
H2142

יְה֭וָה
พระยาหเ์วห์
H3068

בִּרְצ֣וֹן
ด้วย–ความโปรดปราน
H7522

ךָ עַמֶּ֑
ประชากร–ของ–พระองค์

נִי קְדֵ֗ פָּ֝
ขอเสด็จเยีย่ม–ขา้พระองค์

ךָ׃ בִּישׁוּעָתֶֽ
ด้วย–ความรอด–ของ–พระองค์
H3444

ขอทรงจดจำาขา้พระองค์ โอ ขา้แต่พระเยโฮวาห ์ด้วยความโปรดปรานท่ีพระองค์ทรงมต่ีอประชาชนของพระองค์ โอ 
ขอทรงเยีย่มเยยีนขา้พระองค์ด้วยความรอดของพระองค์

׀לִרְא֤וֹת 5
เพื่อ–ได้เหน็
H7200

בְּט֘וֹבַ֤ת
ใน–ความดี

יךָ בְּחִירֶ֗
ผูเ้ลือกสรร–ของ–พระองค์
H0972

לִשְׂ֭מֹחַ
เพื่อ–ชื่นชมยนิดี
H8055

בְּשִׂמְחַת֣
ด้วย–ความยนิดี
H8057

גּוֹיֶךָ֑
ชนชาติ–ของ–พระองค์

ל הִתְהַלֵּ֗ לְ֝
เพื่อ–ภาคภมูใิจ

עִם־
กับ

ךָ׃ נַחֲלָתֶֽ
มรดก–ของ–พระองค์
H5159

เพื่อขา้พระองค์จะเหน็ความดีของบรรดาผูถ้กูเลือกสรรของพระองค์ เพื่อขา้พระองค์จะเปรมปรดีิ์ในความยนิดีแหง่ประชาชาติของพระองค์ 
เพื่อขา้พระองค์จะอวดได้พรอ้มกับมรดกของพระองค์

אנו6ּ חָטָ֥
เราได้ทำาบาป
H2398

עִם־
กับ

ינוּ אֲבוֹתֵ֗
บรรพบุรุษ–ของ–เรา
H0001

הֶעֱוִ֥ינוּ
เราได้ทำาผดิ

ׁעְנוּ׃ הִרְשָֽ
เราได้ทำาชัว่
H7561

พวกขา้พระองค์ได้กระทำาบาปพรอ้มกับบรรพบุรุษของพวกขา้พระองค์แล้ว พวกขา้พระองค์ได้กระทำาความชัว่ชา้ 
พวกขา้พระองค์ได้กระทำาอยา่งชัว่
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אֲב֘וֹתֵ֤ינו7ּ
บรรพบุรุษ–ของ–เรา
H0001

יִם  ׀בְמִצְרַ֨
ใน–อียปิต์
H4714

לאֹ־
ไม่
H3808

ילוּ הִשְׂכִּ֬
เขา้ใจ

יךָ נִפְלְאוֹתֶ֗
การอัศจรรย–์ของ–พระองค์
H6381

א ֹ֣ ל
ไม่
H3808

זָכְ֭רוּ
จดจำา
H2142

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

ב רֹ֣
มากมาย
H7230

חֲסָדֶ֑יךָ
ความรกัมัน่คง–ของ–พระองค์

וַיַּמְר֖וּ
แต่ได้กบฏ
H4784

עַל־
ท่ี

יָם֣
ทะเล
H3220

בְּיַם־
ท่ี–ทะเล
H3220

סֽוּף׃
แดง
H5488

บรรพบุรุษของพวกขา้พระองค์ไมไ่ด้เขา้ใจบรรดาการมหศัจรรยข์องพระองค์ในอียปิต์ 
พวกท่านไมไ่ด้ระลึกถึงบรรดาความเมตตาอันอุดมของพระองค์ แต่ได้ยัว่ยุพระองค์ท่ีทะเล คือท่ีทะเลแดง

יּוֹשִׁיעֵם8 וַֽ֭
แต่พระองค์–ทรงชว่ยพวกเขา–ใหร้อด
H3467

לְמַעַ֣ן
เพื่อ–เหน็แก่
H4616

שְׁמ֑וֹ
พระนาม–ของ–พระองค์
H8034

יעַ הוֹדִ֗ לְ֝
เพื่อ–ใหรู้จ้กั
H3045

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

גְּבוּרָתֽוֹ׃
ฤทธานุภาพ–ของ–พระองค์
H1369

แต่อยา่งไรก็ตาม พระองค์ยงัได้ทรงชว่ยพวกท่านใหร้อดเพราะเหน็แก่พระนามของพระองค์ 
เพื่อพระองค์จะกระทำาใหฤ้ทธานุภาพอันใหญ่ยิง่ของพระองค์เป็นท่ีรูจ้กั

וַיִּגְעַר9֣
พระองค์ทรงขนาบ
H1605

בְּיַם־
ทะเล
H3220

ס֭וּף
แดง
H5488

יֶּחֱרָ֑ב וַֽ
แล้ว–มนัก็แหง้

וַיּוֹלִיכֵ֥ם
พระองค์ทรงนำา–พวกเขา
H3212

תְּהֹמ֗וֹת בַּ֝
ผา่น–ท่ีลึก
H8415

ר׃ כַּמִּדְבָּֽ
เหมอืน–ถ่ินทรุกันดาร

พระองค์ได้ทรงขนาบทะเลแดงด้วย และมนัก็แหง้ไป ดังนัน้พระองค์ได้ทรงนำาพวกท่านขา้มท่ีลึกทัง้หลาย 
เหมอืนอยา่งกับผา่นขา้มถ่ินทรุกันดาร

יּוֹשִׁיעֵם10 וַֽ֭
พระองค์ทรงชว่ย–พวกเขา–ใหร้อด
H3467

מִיַּ֣ד
จาก–มอื
H3027

שׂוֹנֵא֑
ผูเ้กลียดชงั
H8130

ם וַיִּ֝גְאָלֵ֗
ทรงไถ่–พวกเขา

מִיַּ֥ד
จาก–มอื
H3027

אוֹיֵֽב׃
ศัตรู
H0341

และพระองค์ได้ทรงชว่ยพวกท่านใหพ้น้จากมอืของผูท่ี้เกลียดชงัพวกท่าน และได้ทรงไถ่พวกท่านจากเง้ือมมอืของศัตรู

וַיְכַסּוּ־11
แล้ว–น้ำ า–ท่วม
H3680

יִם מַ֥
น้ำ า
H4325

צָרֵיהֶם֑
ผูเ้บยีดเบยีน–พวกเขา

אֶחָ֥ד
ไม–่แม–้หนึ่ง
H0259

ם הֶ֗ מֵ֝
จาก–พวกเขา
H1992

א ֹ֣ ל
ไม่
H3808

ר׃ נוֹתָֽ
เหลือรอด
H3498

และน้ำ าเหล่านัน้ได้ท่วมบรรดาศัตรูของพวกท่าน ไมเ่หลือสกัคนเดียวในพวกเขา

ינו12ּ וַיַּאֲמִ֥
แล้ว–พวกเขา–เชื่อ
H0539

בִדְבָרָ֑יו
ถ้อยคำา–ของ–พระองค์
H1697

ירוּ יָשִׁ֝֗
รอ้งเพลง
H7891

תְּהִלָּתֽוֹ׃
สรรเสรญิ–พระองค์
H8416

แล้วพวกท่านได้เชื่อบรรดาพระวจนะของพระองค์ พวกท่านได้รอ้งเพลงสรรเสรญิพระองค์

הֲרו13ּ מִֽ֭
แต่–พวกเขา–ลืมเรว็

שָׁכְח֣וּ
ลืม
H7911

יו מַעֲשָׂ֑
พระราชกิจ–ของ–พระองค์
H4639

א־ ֹֽ ל
ไม่
H3808

כּ֗וּ חִ֝
รอคอย
H2442

לַעֲצָתֽוֹ׃
คำาแนะนำา–ของ–พระองค์
H6098

แต่ไมช่า้พวกท่านได้ลืมพระราชกิจทัง้หลายของพระองค์เสยี พวกท่านไมไ่ด้คอยพระดำารสัปรกึษาของพระองค์

וַיִּתְאַוּ֣ו14ּ
แต่–พวกเขา–ปรารถนา
H0183

תַ֭אֲוָה
ตัณหา
H8378

ר בַּמִּדְבָּ֑
ใน–ถ่ินทรุกันดาร

וַיְנַסּוּ־
แล้ว–ทดลอง
H5254

ל אֵ֝֗
พระเจา้
H0410

ישִׁימֽוֹן׃ בִּֽ
ใน–ท่ีแหง้แล้ง
H3452

แต่ได้มคีวามอยากอยา่งรุนแรงในถ่ินทรุกันดารนัน้ และได้ทดลองพระเจา้ในทะเลทราย
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ן15 וַיִּתֵּ֣
พระองค์ทรงประทาน
H5414

לָהֶ֭ם
แก่–พวกเขา
H1992

שֶׁאֱלָתָ֑ם
สิง่ท่ี–พวกเขา–ขอ
H7596

ח וַיְשַׁלַּ֖
แต่ทรงสง่
H7971

רָז֣וֹן
ความผา่ยผอม
H7332

ׁם׃ בְּנַפְשָֽ
เขา้–จติวญิญาณ–พวกเขา
H5315

และพระองค์ได้ประทานสิง่ท่ีพวกท่านทลูขอ แต่ทรงสง่ความผา่ยผอมเขา้มาในจติใจของพวกท่าน

וַיְקַנְא֣ו16ּ
แล้ว–พวกเขา–อิจฉา
H7065

לְמֹ֭שֶׁה
โมเสส
H4872

מַּחֲנֶה֑ בַּֽ
ใน–ค่าย
H4264

ן אַהֲרֹ֗ לְ֝
อาโรน
H0175

קְד֣וֹשׁ
ผูบ้รสิทุธิ์
H6918

יְהוָֽה׃
ของ–พระยาหเ์วห์
H3068

พวกท่านได้อิจฉาโมเสสในค่ายด้วย ทัง้อาโรนวสิทุธชินของพระเยโฮวาห์

תִּפְתַּח־17
แผน่ดิน–เปิดออก

אֶ֭רֶץ
แผน่ดิน
H0776

וַתִּבְלַע֣
แล้ว–กลืน
H1104

דָּתָ֑ן
ดาธาน
H1885

ס וַתְּ֝כַ֗
แล้ว–ปิดทับ
H3680

עַל־
เหนือ

ת עֲדַ֥
พวก
H5712

ם׃ אֲבִירָֽ
อาบรีาม
H0048

แผน่ดินได้อ้าปากและกลืนดาธานเขา้ไป และกลบคณะของอาบรีมั

וַתִּבְעַר־18
แล้ว–ไฟ–ลกุขึ้น

אֵ֥שׁ
ไฟ
H0784

בַּעֲדָתָ֑ם
ท่ามกลาง–พวก–เขา
H5712

ה הָבָ֗ לֶ֝
เปลวเพลิง
H3852

תְּלַהֵ֥ט
เผาผลาญ
H3857

ים׃ רְשָׁעִֽ
คนชัว่
H7563

และไฟได้ถกูจุดขึ้นในคณะของพวกท่าน เปลวเพลิงได้ผลาญคนชัว่เสยี

יַעֲשׂוּ־19
พวกเขา–ทำา

עֵ֥גֶל
ลกูโค
H5695

בְּחֹרֵ֑ב
ท่ี–โฮเรบ
H2722

וַיִּ֝שְׁתַּחֲו֗וּ
แล้ว–กราบไหว้
H7812

ה׃ לְמַסֵּכָֽ
รูปหล่อ

พวกท่านได้สรา้งลกูววัในโฮเรบและนมสัการรูปเคารพหล่อนัน้

ירו20ּ וַיָּמִ֥
พวกเขา–แลกเปล่ียน
H4171

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

כְּבוֹדָ֑ם
พระสริ–ิของ–ตน
H3519

בְּתַבְנִ֥ית
กับ–รูป
H8403

וֹר שׁ֝֗
ววั
H7794

אֹכֵ֥ל
ท่ีกิน
H0398

שֶׂב׃ עֵֽ
หญ้า
H6212

ดังนัน้ พวกท่านได้เปล่ียนสง่าราศีของตนใหก้ลายเป็นรูปเหมอืนของววัตัวผูท่ี้กินหญ้า

שָׁכְ֭חו21ּ
พวกเขา–ลืม
H7911

אֵל֣
พระเจา้
H0410

מוֹשִׁיעָם֑
ผูช้ว่ยใหร้อด–ของ–ตน
H3467

ה עֹשֶׂ֖
ผูท้รงกระทำา

גְדֹל֣וֹת
สิง่–ยิง่ใหญ่

יִם׃ בְּמִצְרָֽ
ใน–อียปิต์
H4714

พวกท่านลืมพระเจา้ พระผูช้ว่ยใหร้อดของพวกท่าน ผูซ้ึ่งได้ทรงกระทำาบรรดาพระราชกิจใหญ่โตในอียปิต์

נִפְ֭לָאוֹת22
การอัศจรรย์
H6381

בְּאֶרֶ֣ץ
ใน–แผน่ดิน
H0776

חָם֑
ฮาม
H2526

נוֹ֝רָא֗וֹת
สิง่–น่าเกรงขาม
H3372

עַל־
ท่ี

יַם־
ทะเล
H3220

סֽוּף׃
แดง
H5488

บรรดาพระราชกิจอันมหศัจรรยใ์นแผน่ดินฮาม และสิง่น่าครา้มกลัวทัง้หลายขา้งทะเลแดง

אמֶר23 וַיֹּ֗
พระองค์จงึตรสั
H0559

ם ידָ֥ הַשְׁמִ֫ לְֽ
จะ–ทำาลาย–พวกเขา
H8045

י לוּלֵ֡
หาก–ไม–่ใช่
H3884

ה שֶׁ֤ מֹ֘
โมเสส
H4872

בְחִיר֗וֹ
ผูเ้ลือกสรร–ของ–พระองค์
H0972

עָמַד֣
ยนื
H5975

רֶץ בַּפֶּ֣
ใน–ชอ่งโหว่
H6556

לְפָנָי֑ו
ต่อ–พระพกัตร–์พระองค์
H6440

יב לְהָשִׁ֥
เพื่อ–หนักลับ
H7725

מָת֗וֹ חֲ֝
พระพโิรธ–ของ–พระองค์
H2534

ית׃ הַשְׁחִֽ מֵֽ
จาก–การทำาลาย
H7843

เพราะฉะนัน้ พระองค์จงึตรสัวา่ พระองค์จะทรงทำาลายพวกท่านเสยี 
ถ้าหากวา่โมเสสผูเ้ลือกสรรของพระองค์มไิด้มายนืต่อพระพกัตรพ์ระองค์ในชอ่งนัน้ เพื่อหนัพระพโิรธของพระองค์ไปเสยี 
เกรงวา่พระองค์จะทรงทำาลายพวกท่าน
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יִּמְאֲסו24ּ וַֽ֭
แล้ว–พวกเขา–ดหูมิน่

בְּאֶרֶ֣ץ
แผน่ดิน
H0776

ה חֶמְדָּ֑
อันน่าปรารถนา

א־ ֹֽ ל
ไม่
H3808

ינוּ אֱמִ֗ הֶ֝
เชื่อ
H0539

לִדְבָרֽוֹ׃
พระวจนะ–ของ–พระองค์
H1697

ใชแ่ล้ว พวกท่านได้รงัเกียจแผน่ดินอันรม่รื่นนัน้ พวกท่านไมเ่ชื่อพระวจนะของพระองค์

וַיֵּרָגְנ֥ו25ּ
แล้ว–พวกเขา–บน่
H7279

בְאָהֳלֵיהֶם֑
ใน–เต็นท์–ของ–ตน
H0168

א ֹ֥ ל
ไม่
H3808

מְע֗וּ שָׁ֝
ฟงั
H8085

בְּק֣וֹל
พระสรุเสยีง

יְהוָֽה׃
พระยาหเ์วห์
H3068

แต่ได้บน่อยูใ่นเต็นท์ทัง้หลายของพวกท่าน และไมตั่ง้ใจฟงัพระสรุเสยีงของพระเยโฮวาห์

א26 וַיִּשָּׂ֣
พระองค์จงึทรงยก
H5375

יָד֣וֹ
พระหตัถ์–ของ–พระองค์
H3027

לָהֶם֑
ต่อ–พวกเขา
H1992

יל לְהַפִּ֥
เพื่อ–ใหล้้ม
H5307

ם א֝וֹתָ֗
พวกเขา
H0853

ר׃ בַּמִּדְבָּֽ
ใน–ถ่ินทรุกันดาร

เพราะฉะนัน้ พระองค์จงึได้ทรงยกพระหตัถ์ของพระองค์ต่อสูพ้วกท่าน เพื่อจะกระทำาใหพ้วกท่านล้มตายในถ่ินทรุกันดาร

יל27 וּלְהַפִּ֣
และ–ใหล้้ม
H5307

זַרְ֭עָם
เชื้อสาย–ของ–พวกเขา
H2233

בַּגּוֹיִם֑
ท่ามกลาง–ชนชาติ–ทัง้หลาย

ם וּלְ֝זָרוֹתָ֗
และ–กระจาย–พวกเขา
H2219

בָּאֲרָצֽוֹת׃
ไป–ตาม–แผน่ดิน–ต่างๆ
H0776

เพื่อจะคว่ำาเชื้อสายของพวกท่านท่ามกลางบรรดาประชาชาติด้วย และเพื่อจะกระจายพวกท่านไปทัว่แผน่ดินทัง้หลาย

מְדו28ּ וַיִּ֭צָּ֣
แล้ว–พวกเขา–ผกูพนั–ตัว
H6775

פְּע֑וֹרלְבַעַ֣ל 
กับ–บาอัลเปโอร์
H1187

וַיֹּ֝אכְל֗וּ
แล้ว–กิน
H0398

י זִבְחֵ֥
เครื่องบูชา
H2077

ים׃ מֵתִֽ
ของ–คนตาย
H4191

พวกท่านไปเขา้สว่นกับพระบาอัลเปโอรด์้วย และรบัประทานบรรดาเครื่องสตัวบูชาท่ีบูชาพระตาย

וַיַּ֭כְעִיסו29ּ
พวกเขา–ยัว่ยุ–พระพโิรธ
H3707

עַלְלֵיהֶם֑ בְּמַֽ
ด้วย–การกระทำา–ของ–ตน
H4611

וַתִּפְרָץ־
แล้ว–โรคระบาด–ก็บงัเกิด
H6555

ם בָּ֝֗
ท่ามกลาง

ה׃ מַגֵּפָֽ
พวกเขา
H4046

ดังนัน้ พวกท่านได้ยัว่ยุพระองค์ใหก้ริว้ด้วยสิง่ประดิษฐทั์ง้หลายของพวกท่าน และโรคระบาดได้เกิดขึ้นท่ามกลางพวกท่าน

ד30 וַיַּעֲמֹ֣
แล้ว–ฟเีนหสั
H5975

֭ינְחָס פִּֽ
ฟเีนหสั
H6372

ל וַיְפַלֵּ֑
ก็ลกุขึ้น–พพิากษา
H6419

ר וַתֵּ֝עָצַ֗
แล้ว–โรคระบาด–ก็หยุด
H6113

ה׃ הַמַּגֵּפָֽ
โรคระบาด
H4046

แล้วฟเีนหสัได้ยนืขึ้น และจดัการลงโทษ และโรคระบาดนัน้จงึถกูยบัยัง้เสยี

וַתֵּחָשֶׁ֣ב31
แล้ว–สิง่นี้–นับเป็น
H2803

ל֭וֹ
แก่–เขา

ה לִצְדָקָ֑
ความชอบธรรม
H6666

ר לְדֹ֥
ตลอด–รุน่
H1755

ר וָדֹ֝֗
แล้ว–รุน่
H1755

עַד־
จนถึง
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
นิรนัดร์
H5769

และการกระทำานัน้ทรงถกูนับวา่เป็นความชอบธรรมแก่เขาตลอดทกุชัว่อายุสบืต่อไปเป็นนิตย์

וַיַּ֭קְצִיפו32ּ
พวกเขา–ยงัยัว่ยุ–พระพโิรธ
H7107

עַל־
ท่ี

י מֵ֥
น้ำ า
H4325

מְרִיבָה֑
เมรบีาห์
H4808

וַיֵּ֥רַע
แล้ว–เกิดเหตรุา้ย

ה מֹשֶׁ֗ לְ֝
แก่–โมเสส
H4872

ם׃ בַּעֲבוּרָֽ
เพราะ–พวกเขา
H5668

พวกท่านได้ทำาใหพ้ระองค์กริว้ท่ีน้ำ าทัง้หลายแหง่การโต้เถียงด้วย จนโมเสสพลอยได้รบัผลรา้ยเพราะเหตพุวกท่าน

י־33 כִּֽ
เพราะ

הִמְר֥וּ
พวกเขา–ขดัขนื
H4784

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

רוּח֑וֹ
จติวญิญาณ–ของ–พระองค์
H7307

א וַיְ֝בַטֵּ֗
จนท่าน–พูดพล่อย
H0981

יו׃ בִּשְׂפָתָֽ
ด้วย–รมิฝีปาก–ของ–ท่าน
H8193

เพราะพวกท่านได้ยัว่ยุจติวญิญาณของโมเสส ท่านจงึพูดอยา่งหนุหนัด้วยรมิฝีปากของท่าน
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א־34 ֹֽ ל
พวกเขา–ไม่
H3808

הִשְׁ֭מִידוּ
ทำาลาย
H8045

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

ים עַמִּ֑ הָֽ
ชนชาติ–ทัง้หลาย

ר אֲשֶׁ֤
ตามท่ี

אָמַ֖ר
พระยาหเ์วห–์ตรสัสัง่
H0559

יְהוָה֣
พระยาหเ์วห์
H3068

ם׃ לָהֶֽ
แก่–พวกเขา
H1992

พวกท่านไมไ่ด้ทำาลายประชาชาติเหล่านัน้ ตามท่ีพระเยโฮวาหไ์ด้ทรงบญัชาพวกท่านไว้

וַיִּתְעָרְב֥ו35ּ
แต่–คบหา
H6148

בַגּוֹיִם֑
กับ–ชนชาติ–ทัง้หลาย

יִּ֝לְמְד֗וּ וַֽ
แล้ว–เรยีนรู ้
H3925

ם׃ עֲשֵׂיהֶֽ מַֽ
การกระทำา–ของ–พวกเขา
H4639

แต่ได้ปะปนท่ามกลางพวกคนต่างชาติ และเรยีนรูก้ารงานต่าง ๆ ของพวกเขา

וַיַּעַבְד֥ו36ּ
แล้ว–ปรนนิบติั
H5647

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

עֲצַבֵּיהֶם֑
รูปเคารพ–ของ–พวกเขา
H6091

וַיִּהְי֖וּ
ซึ่ง–กลายเป็น
H1961

לָהֶם֣
สำาหรบั–พวกเขา
H1992

שׁ׃ לְמוֹקֵֽ
กับดัก
H4170

และพวกท่านได้ปรนนิบติับรรดารูปเคารพของพวกเขา ซึ่งเป็นบว่งดักแก่พวกท่าน

וַיִּזְבְּח֣ו37ּ
พวกเขา–ถวายบูชา
H2076

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

נֵיהֶם בְּ֭
บุตรชาย–ของ–ตน

וְאֶת־
และ
H0853

ם בְּנֽוֹתֵיהֶ֗
บุตรสาว–ของ–ตน
H1323

ׁדִים׃ לַשֵּֽ
แก่–ภตูผี
H7700

ใชแ่ล้ว พวกท่านได้ถวายบรรดาบุตรชายของพวกท่านและบุตรสาวทัง้หลายของพวกท่านเป็นเครื่องบูชาแก่พวกผปีีศาจ

שְׁפְּכ֨ו38ּ וַיִּֽ
พวกเขา–หลัง่
H8210

דָ֪ם
เลือด
H1818

י נָקִ֡
ผูบ้รสิทุธิ์

דַּם־
เลือด
H1818

בְּנֵ֘יהֶ֤ם
บุตรชาย–ของ–ตน

ם וּֽבְנוֹתֵיהֶ֗
และ–บุตรสาว–ของ–ตน
H1323

ר אֲשֶׁ֣
ซึ่ง

זִבְּ֭חוּ
ถวายบูชา
H2076

י לַעֲצַבֵּ֣
แก่–รูปเคารพ
H6091

כְנָעַ֑ן
คานาอัน

וַתֶּחֱנַף֥
แล้ว–แผน่ดิน–ก็มลทิน
H2610

רֶץ אָ֗ הָ֝
แผน่ดิน
H0776

ים׃ בַּדָּמִֽ
ด้วย–เลือด
H1818

และได้เทโลหติท่ีไรผ้ดิออกมา คือโลหติของบรรดาบุตรชายของพวกท่านและบุตรสาวทัง้หลายของพวกท่าน 
ผูซ้ึ่งพวกท่านได้ถวายเป็นเครื่องบูชาแก่บรรดารูปเคารพแหง่คานาอัน และแผน่ดินนัน้ถกูทำาใหเ้ป็นมลทินไปด้วยโลหติ

וַיִּטְמְא֥ו39ּ
พวกเขา–เป็นมลทิน

בְמַעֲשֵׂיהֶם֑
ด้วย–การกระทำา–ของ–ตน
H4639

וַיִּ֝זְנוּ֗
แล้ว–เล่นชู้
H2181

ם׃ עַלְלֵיהֶֽ בְּמַֽ
ด้วย–การประพฤติ–ของ–ตน
H4611

ดังนัน้ พวกท่านจงึถกูทำาใหเ้ป็นมลทินไปด้วยการงานทัง้หลายของพวกท่าน และประพฤติเยีย่งโสเภณีด้วยสิง่ประดิษฐทั์ง้หลายของพวกท่าน

חַר־40 וַיִּֽ
แล้ว–พระพโิรธ–ลกุขึ้น
H2734

אַף֣
ความกริว้
H0639

יְהוָה֣
ของ–พระยาหเ์วห์
H3068

בְּעַמּ֑וֹ
ต่อ–ประชากร–ของ–พระองค์

ב וַיְ֝תָעֵ֗
พระองค์–ทรงรงัเกียจ
H8581

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

נַחֲלָתֽוֹ׃
มรดก–ของ–พระองค์
H5159

เหตฉุะนัน้ ความกริว้ของพระเยโฮวาหจ์งึพลุ่งขึ้นต่อประชากรของพระองค์ จนถึงขนาดท่ีวา่พระองค์ทรงรงัเกียจมรดกของพระองค์เอง

וַיִּתְּנֵם41֥
จงึทรงมอบ–พวกเขา
H5414

בְּיַד־
ไว–้ใน–มอื
H3027

גּוֹיִם֑
ชนชาติ–ทัง้หลาย

יִּמְשְׁל֥וּ וַֽ
แล้ว–ผูเ้กลียดชงั–ปกครอง
H4910

ם הֶ֗ בָ֝
เหนือ

ם׃ שֹׂנְאֵיהֶֽ
พวกเขา
H8130

และพระองค์ได้ทรงมอบพวกท่านไวใ้นมอืพวกคนต่างชาติ และคนเหล่านัน้ท่ีเกลียดชงัพวกท่านได้ปกครองเหนือพวกท่าน

וַיִּלְחָצ֥וּם42
ศัตรู–บบีคัน้–พวกเขา
H3905

אוֹיְבֵיהֶם֑
ศัตรู–ของ–พวกเขา
H0341

וַיִּ֝כָּנְע֗וּ
แล้ว–พวกเขา–ถกูขม่ใหอ้ยู่
H3665

חַת תַּ֣
ใต้
H8478

ם׃ יָדָֽ
มอื–ของ–พวกเขา
H3027

บรรดาศัตรูของพวกท่านได้บบีบงัคับพวกท่านด้วย และพวกท่านตกไปอยูใ่ต้อำานาจแหง่มอืของพวกเขา
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ים43 פְּעָמִ֥
หลายครัง้
H6471

רַבּ֗וֹת
มากมาย

ילֵ֥ם יַצִּ֫
พระองค์ทรงชว่ยกู้–พวกเขา
H5337

וְהֵ֭מָּה
แต่–พวกเขา
H1992

יַמְר֣וּ
ยงักบฏ
H4784

בַעֲצָתָ֑ם
ด้วย–แผนการ–ของ–ตน
H6098

כּוּ וַיָּ֝מֹ֗
จงึ–ตกต่ำา
H4355

בַּעֲוֹנָֽם׃
เพราะ–ความชัว่–ของ–ตน
H5771

พระองค์ทรงชว่ยพวกท่านใหพ้น้หลายครัง้ แต่พวกท่านได้ยัว่ยุพระองค์ด้วยคำาปรกึษาของพวกท่าน 
และถกูเหยยีดลงเพราะเหตคุวามชัว่ชา้ของพวกท่าน

וַיַּ֭רְא44
แต่–พระองค์–ทอดพระเนตร
H7200

ר בַּצַּ֣
ใน–ความทกุข์

לָהֶם֑
ของ–พวกเขา
H1992

שָׁמְע֗וֹ בְּ֝
เมื่อ–ทรงสดับ
H8085

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

ם׃ רִנָּתָֽ
เสยีง–รอ้งทลู–ของ–พวกเขา
H7440

แต่อยา่งไรก็ตาม พระองค์ทรงสนพระทัยในความทกุขใ์จของพวกท่าน เมื่อพระองค์สดับฟงัเสยีงรอ้งทลูของพวกท่าน

ר45 וַיִּזְכֹּ֣
แล้ว–ทรงระลึกถึง
H2142

לָהֶם֣
เพื่อ–พวกเขา
H1992

בְּרִית֑וֹ
พนัธสญัญา–ของ–พระองค์
H1285

ם וַיִּ֝נָּחֵ֗
แล้ว–ทรงเมตตา
H5162

ב כְּרֹ֣
ตาม–ความมากมาย
H7230

]חסדו[
ความรกัมัน่คง–ของ–พระองค์

יו׃( )חֲסָדָֽ
ความรกัมัน่คง–ของ–พระองค์

และพระองค์ได้ทรงจดจำาพนัธสญัญาของพระองค์เพื่อพวกท่าน และทรงหนักลับตามบรรดาความเมตตาอันอุดมของพระองค์

ן46 וַיִּתֵּ֣
พระองค์ทรงให้
H5414

אוֹתָ֣ם
พวกเขา
H0853

ים לְרַחֲמִ֑
ได้รบั–ความเมตตา

י פְנֵ֗ לִ֝
ต่อหน้า
H6440

כָּל־
ทกุ
H3605

ם׃ שׁוֹבֵיהֶֽ
ผูจ้บั–พวกเขา–เป็นเชลย
H7617

พระองค์ทรงกระทำาใหพ้วกท่านได้รบัความสงสารจากบรรดาคนท่ีจบัพวกท่านไปเป็นเชลยด้วย

נוּ 47 ׀הוֹשִׁיעֵ֨
ขอทรงชว่ย–เรา–ใหร้อด
H3467

יְה֘וָה֤
พระยาหเ์วห์
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֗
พระเจา้–ของ–เรา
H0430

֮ וְקַבְּצֵנוּ
ขอทรงรวบรวม–เรา
H6908

ן־ מִֽ
จาก

הַגּ֫וֹיִ֥ם
ชนชาติ–ทัง้หลาย

לְהֹ֭דוֹת
เพื่อ–ขอบพระคณุ
H3034

ם לְשֵׁ֣
พระนาม
H8034

ךָ קָדְשֶׁ֑
อันบรสิทุธิ–์ของ–พระองค์
H6944

חַ הִשְׁתַּבֵּ֗ לְ֝
เพื่อ–ภาคภมูใิจ

ךָ׃ בִּתְהִלָּתֶֽ
ใน–การสรรเสรญิ–พระองค์
H8416

ขอทรงชว่ยพวกขา้พระองค์ใหร้อด โอ ขา้แต่พระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของพวกขา้พระองค์ 
และขอทรงรวบรวมพวกขา้พระองค์จากท่ามกลางพวกคนต่างชาติ เพื่อจะถวายการขอบพระคณุแด่พระนามอันบรสิทุธิข์องพระองค์ 
และเพื่อจะเรงิโลดในการสรรเสรญิพระองค์

בָּר֤וּךְ־48
สาธุการ
H1288

יְהוָ֨ה
พระยาหเ์วห์
H3068

אֱלֹהֵי֪
พระเจา้
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֡
แหง่–อิสราเอล
H3478

מִן־
จาก

ם  ׀הָ֤עוֹלָ֨
นิรนัดรก์าล
H5769

ד וְעַ֬
จนถึง
H5704

ם הָעוֹלָ֗
นิรนัดรก์าล
H5769

וְאָמַ֖ר
แล้ว–ให–้ทกุ
H0559

כָּל־
ทกุ
H3605

הָעָ֥ם
ประชาชน

ן אָמֵ֗
กล่าววา่–อาเมน
H0543

לְלוּ־ הַֽ
สรรเสรญิ

יָֽהּ׃
พระยาห์
H3050

สาธุการแด่พระเยโฮวาหพ์ระเจา้แหง่อิสราเอลแต่นิรนัดรก์าลจนถึงนิรนัดรก์าล และขอประชาชนทัง้ปวงกล่าววา่ �เอเมน� 
พวกท่านจงสรรเสรญิพระเยโฮวาหเ์ถิด
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